
ЛАТИНСКАЯ ГРАММАТИКА В ТАБЛИЦАХ 

 

ЛАТИНСКИЙ АЛФАВИТ 

Латинская буква Название буквы 

  

Латинская буква Название буквы 

A a а N n эн 

B b бэ O o о 

C c це P p пэ 

D d дэ Q q ку 

E e е, э R r эр 

F f эф S s эс 

G g гэ T t тэ 

H h ха U u у 

I i и V v вэ 

J j йота W w дубль-вэ 

K k ка X x икс 

L l эль Y y ипсилон, игрек 

M m эм Z z зета 

Латинский алфавит происходит от этрусского алфавита, основанного, в свою очередь, 

на одном из вариантов западного (южноиталийского) греческого алфавита. Латинский ал-

фавит обособился примерно в VII веке до н.э. и первоначально включал только 21 букву: 

A B C D E F Z H I K L M N O P Q R S T V X 

Буква Z была исключена из алфавита в 312 г. до н. э. (позже еѐ восстановили). Буква C 

использовалась для обозначения звуков [k] и [g]; в 234 г. до н. э. была создана отдельная 

буква G путем добавления к C поперечной черточки. В I веке до н. э. были добавлены 

буквы Y и Z для записи слов, заимствованных из греческого языка. В итоге получился 

классический латинский алфавит из 23 букв: 

A B C D E F G H I K L M N O P Q R S T V X Y Z 

 

(в классическом латинском алфавите буква V использовалась для двух звуков, U и V) 

 

Уже в новое время произошла дифференциация слоговых и неслоговых вариантов букв 

I и V (I/J и U/V), а также стал считаться отдельной буквой диграф VV, использующийся в 

письме германских языков. В итоге получился современный алфавит из 26 букв: 

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z 

Однако, когда говорят об алфавите собственно латинского языка, то W чаще всего не 

включают в состав букв (тогда латинский алфавит состоит из 25 букв). 
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СЛОВАРНАЯ ФОРМА ИМЕНИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОГО 

В словаре существительное приводится в следующем порядке: 

 Полностью – форма nominatīvus singulāris (именительного падежа 

единственного числа). 

 После запятой всегда приводят окончание, последние слоги или пол-

ную форму genetīvus singulāris (родительного падежа единственного 

числа). 

 Последним приводится краткое обозначение рода. 
 

cura,ae f – забота, попечительство 

lex, legis f – закон 

actio, ōnis f – действие, иск 

 

 

ПРИЗНАКИ СКЛОНЕНИЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 

Склонение Окончание Gen.Sg.  Пример 

I ae    culpa, ae f      вина 

II i    locus, i m       место 

III is    panis, is m     хлеб 

IV us    ictus, us m     удар 

V ēi    res, ei f           вещь 

 

 

СВОДНАЯ ТАБЛИЦА  

ОКОНЧАНИЙ ПАДЕЖЕЙ ВО ВСЕХ СКЛОНЕНИЯХ 

 

Число Падеж I скл. II скл. III скл. IV скл. V скл. 

  f m, n m, f, n m, n f 

Sg. Nom. ă us, er, um разные us, u es 

 Gen. ae i is us ei 

 Dat. ae o i ui, u ei 

 Acc. am um=Nom. em=Nom. um=Nom. em 

 Abl. ā o e,i u e 

       

Pl. Nom. ae i, a es, a (ia) us, ua es 

 Gen. ārum ōrum um (ium) uum ērum 

 Dat. is is ibus ibus ēbus 

 Acc. as os, a es=Nom. us=Nom. es 

 Abl. is is ibus ibus ēbus 

 

 

 

 



ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ 
В латинском языке прилагательные имеют 3 склонения и делятся на 2 

группы: 
1) прилагательные 1 и 2 склонения 
Эти прилагательные образуются при помощи окончаний: 
мужской род – -us, -er (склоняются как существительные II скл.) 
женский род – -a (склоняются как существительные I скл.) 
средний род – -um (склоняются как существительные II скл.) 

bonus, a, um                         хороший, ая, ее 
malus, a, um                         плохой, ая, ое 
pulcher, chra, chrum             красивый, ая, ое 
 
2) прилагательные 3 склонения 
Прилагательные 3 скл. изменяются по третьему гласному склонению. 

По числу родовых окончаний в именительном падеже прилагательные 
3 склонения делятся на три типа: 

 
 Прилагательные 3-х окончаний (каждый род имеет свое окончание). 

m f n 
Cловарная форма 

 

-er -is -e 

acer acris acre acer, cris, cre острый, ая, ое 
celer celĕris celĕre celer, ĕris, ĕre быстрый, ая, ое 

 
 Прилагательные двух окончаний (прилагательные мужского и женско-

го рода имеют одинаковые окончания). 

m, f n 
Cловарная форма 

 

-is -e 

civīlis civīle civīlis, e гражданский, ая, ое 
utĭlis utĭle utĭlis, e полезный, ая, ое 

 
 Прилагательные одного окончания (все три рода имеют одинако-

вое окончание в Nom. sg.). Обычно они оканчиваются на -ns, -s, -x, -r. 
 
felix (Gen. sg. felīcis) – счастливый, ая, ое 
sapiens (Gen. sg. sapientis) – мудрый, ая, ое 
vetus (Gen. sg. vetĕris) – старый, ая, ое 
par (Gen. sg. paris) – равный, ая, ое 
 

 

 

 

 

 



СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 

Положительная 

степень 

Основа 

прилага-

тельного 

Сравнительная степень 

(N. sing.) 
Основа 

сравнитель-

ной степени 

Сравнитель-

ная степень 

(G. sing.) m, f n 

clarus, a, um 

ясный 

clar- clarior 

более яс-

ный, ая;       

clarius 

более яс-

ное 

clarior- clariōr-is 

utĭlis, e 

полезный 

utĭl- utilior 

более по-

лезный, ая 

utilius 

более по-

лезное 

utilior- utiliōris 

Положительная 

степень 

Основа 

прилага-

тельного 

Превосходная степень 

 

m f n 

clarus, a, um 

ясный 

clar- clarissĭmus 

самый ясный 

clarissĭma 

самая ясная 

clarissĭmum 

самое ясное 

sapiens, entis 

мудрый 

sapient- sapientissĭmus 

самый мудрый 

sapientissĭma 

самая мудрая 

sapientissĭmum 

самое мудрое 

 

utĭlis, e 

полезный 

utĭl- utillĭmus 

самый полезный 

utillĭma 

самая полез-

ная 

utillĭmum 

самое полезное 

acer, cris, cre 

острый 

acerrĭmus 

самый ост-

рый 

acerrĭma 

самая ост-

рая 

acerrĭmum 

самое острое 

prosper, ĕra, ĕrum 

благоприятный 

prosper-

rĭmus 

самый бла-

гоприят-

ный 

prosperrĭma 

самая бла-

гоприятная 

prosperrĭmum 

самое благо-

приятное 

 

НЕПРАВИЛЬНЫЕ СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ 

Пять прилагательных образуют степени сравнения от разных основ: 

Positīvus 

Положительная 

степень 

Comparatīvus 

Сравнительная степень 
Superlatīvus 

Превосходная ст. 
m, f n 

bonus, a, um хо-

роший 

melior melius optĭmus, a, um 

malus, a, um пло-

хой 

pejor pejus pessĭmus, a, um 

magnus, a, um 

большой 

major majus maxĭmus, a, um 

parvus, a, um 

маленький 

minor minus minĭmus, a, um 

multi, ae, a 

многие pl. 

plures plura plurĭmi, a, um 



ЧЕТЫРЕ СПРЯЖЕНИЯ ГЛАГОЛА 

 

Спряжения глагола различают по окончанию основы инфинитива: 

Спряжение I II III IV 

Признак 

спряжения 
ā ē согласный, u ī 

Инфинитив condemnāre monēre 
dividĕre 

statuĕre 
punīre 

Основа  

инфекта 
condemnā- monē- 

divid- 

statu- 
punī- 

 

СЛОВАРНАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА 

В словаре глагол записывается в четырех формах: 

condemno, āvi, ātum, āre 

или condemno, āvi, ātum 1       обвинять 

moneo, monui, monĭtum, monēre 

или moneo, nui, ĭtum 2             напоминать, убеждать, увещевать 

 

ЧЕТЫРЕ ОСНОВНЫЕ ФОРМЫ ГЛАГОЛА 

 I спр. II спр. III спр. IV спр. 

1. Praesens  

(1 лицо singulāris) 
nomĭno 

(я называю) 

doceo 

(я учу) 

dico 

(я говорю) 

erudio 

(я обучаю) 

2. Perfectum 

(1 лицо singulāris) 
nomināvi 

(я назвал) 

docui 

(я научил) 

dixi 

(я сказал) 

erudīvi 

(я обучил) 

3. Supīnum 

(отглагольное 

имя) 

nominātum 

(чтобы 

называть) 

doctum 

(чтобы 

учить) 

dictum 

(чтобы гово-

рить) 

erudītum 

(чтобы обу-

чать) 

4. Infinitīvus 

(неопределенная 

форма глагола) 

nomināre 

(называть) 

docēre 

(учить) 

dicĕre 

(говорить) 

erudīre 

(обучать) 

 

Четыре основные формы глагола нужны для того, чтобы определить 

основы, необходимые для образования различных глагольных форм. 

 

ТРИ ОСНОВЫ ГЛАГОЛА 

1) основа инфекта определяется во 2, 3, 4 спряжении по первой форме 

(Praesens) отбрасыванием окончания -o (doce-, dic-, erudi-); в 1-ом спряжении 

– по четвертой форме (Infinitīvus) отбрасыванием суффикса -re (nomina-); 

2) основа перфекта определяется по второй форме (Perfectum) отбра-

сыванием окончания -i (nomināv-, docu-, dix-, erudiv-); 



3) основа супина определяется по третьей форме (Supīnum) отбрасыва-

нием окончания -um (nominat-, doct-, dict-, erudit-). 

 

От 3-х глагольных основ образуются все времена латинского глагола: 

1) от основы инфекта: praesens, imperfectum, futūrum I обоих залогов; 

2) от основы перфекта: perfectum, plusquamperfectum, futūrum II дей-

ствительного залога; 

3) от основы супина: perfectum, plusquamperfectum, futūrum II страда-

тельного залога. 

 

ГЛАГОЛ ESSE «БЫТЬ, СУЩЕСТВОВАТЬ» 

В НАСТОЯЩЕМ ВРЕМЕНИ ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ 

(Praesens indicatīvi actīvi) 

 

Лицо Sg. Pl. 

1 sum    я есть (существую) sumus    мы есть (существуем) 

2 es      ты есть (существуешь) estis     вы есть (существуете) 

3 est     он/а/о есть (существует) sunt     они есть (существуют) 

 

СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛА POSSE «МОЧЬ» 

В НАСТОЯЩЕМ ВРЕМЕНИ ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ 

(Praesens indicatīvi actīvi) 

 

Лицо Sg. Pl. 

1 pos-sum    я могу pos-sumus    мы можем 

2 pot-es        ты можешь pot-estis        вы можете 

3 pot-est       он может pos-sunt        они могут 

 

ИНФИНИТИВ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО И СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 

Infinitīvus Praesentis Activi  et Passīvi 
 

Спряжение Actīvum Passīvum 

I accusā-re   обвинять accusā-ri    быть обвиняемым, 

                    обвиняться 

II terrē-re     устрашать terrē-ri      быть устрашаемым, 

                  устрашаться 

III defend-ĕ-re  защищать defend-i      быть защищаемым, 

                    защищаться 

IV punī-re        наказывать punī-ri       быть наказуемым, 

                   наказываться 

 

 

 



ЛИЧНЫЕ ОКОНЧАНИЯ ГЛАГОЛА 
В ФОРМАХ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ 

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО И СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 

 

 Praesens indicatīvi actīvi  Praesens indicatīvi passīvi 

Лицо Sg. Pl. Лицо Sg. Pl. 

1 -o (m) -mus 1 -or -mur 

2 -s -tis 2 -ris -mĭni 

3 -t -nt 3 -tur -ntur 

 

ОБРАЗЦЫ СПРЯЖЕНИЯ ГЛАГОЛОВ 
PRAESENS INDICATĪVI ACTĪVI 

 

I спряжение 

сondemno, āvi, ātum, āre   обвинять 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 condemn-o      я обвиняю condemna-mus   мы обвиняем 

2 condemna-s    ты обвиняешь condemna-tis      вы обвиняете 

3 condemna-t    он обвиняет condemna-nt      они обвиняют 

 

II спряжение 

terreo, ui, ĭtum, ēre   устрашать 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 terre-o      я устрашаю terrē -mus   мы устрашаем 

2 terre -s    ты устрашаешь terrē -tis      вы устрашаете 

3 terre -t    он устрашает terre -nt      они устрашают 

 

III спряжение 

defendo, ndi, nsum, ĕre   защищать 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 defend-o      я защищаю defend -ĭ-mus   мы защищаем 

2 defend-i-s    ты защищаешь defend -ĭ -tis      вы защищаете 

3 defend -i-t    он защищает defend-u -nt      они защищают 

 

IV спряжение 

punio, īvi, ītum, īre   наказывать 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 puni-o      я наказываю punī -mus   мы наказываем 

2 puni -s    ты наказываешь punī -tis      вы наказываете 

3 puni -t    он наказывает puni -u-nt      они наказывают 



ОБРАЗЦЫ СПРЯЖЕНИЯ ГЛАГОЛОВ 
PRAESENS INDICATĪVI PASSĪVI 

 

I спряжение 

сondemno, āvi, ātum, āre   обвинять 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 condemn-or    меня обвиняют condemnā-mur   нас обвиняют 

2 condemnā-ris  тебя обвиняют condemna-mĭni   вас  обвиняют 

3 condemnā-tur  его обвиняют condemna-ntur   их обвиняют 

 

II спряжение 

terreo, ui, ĭtum, ēre   устрашать 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 terre-or      меня устрашают terrē -mur   нас  устрашают 

2 terrē -ris    тебя устрашают terrē -mĭni   вас устрашают 

3 terrē -tur   его устрашают terre -ntur   их устрашают 

 

III спряжение 

defendo, ndi, nsum, ĕre   защищать 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 defend-or      меня защищают defend -ĭ-mur   нас защищают 

2 defend-ĕ-ris  тебя защищают defend -i- mĭni  вас защищают 

3 defend -ĭ-tur  его  защищают defend-u -ntur  их защищают 

 

IV спряжение 

punio, īvi, ītum, īre   наказывать 

 

лицо Singulāris Plurālis 

1 puni-or      меня наказывают punī -mur     нас наказывают 

2 punī -ris    тебя наказывают puni -mĭni     вас наказывают 

3 punī -tur    его наказывают puni -u-ntur  их наказывают 

 

ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ 
IMPERATĪVUS PRAESENTIS ACTĪVI 

Спряжение Sg. Pl. 

I Condemna! Обвиняй! Condemnā-te! Обвиняйте! 

II Cave!          Остерегайся! Cavē-te!          Остерегайтесь! 

III Scrib-e!       Пиши! Scrib-ĭ-te!       Пишите! 

IV Audi!           Слушай! Audī-te!          Слушайте! 

 
 



ПРИЧАСТИЕ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ  

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
PARTICIPIUM PRAESENTIS ACTĪVI 

 

Основа инфекта + 
-nt (ns в Nom.sg)      (глаголы I,II спр.) 

-ent (ens в Nom.sg)   (глаголы III,IV спр.) 

accūso, āvi, ātum 1   обвинять      accusans, ntis        обвиняющий, ая, ее 

doceo, ui, ctum 2      обучать         docens, ntis            обучающий, ая, ее 

defend, ndi, nsum 3  защищать     defendens, ntis      защищающий, ая, ее 

custodio, īvi, ītum 4  охранять       custodiens, ntis     охраняющий, ая, ее 

 

ГЕРУНДИЙ (ОТГЛАГОЛЬНОЕ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ) 
GERUNDIUM 

 

Основа инфекта + 
  -nd- (глаголы I,II спр.) 

+ 
окончания 2 скл. 

ед. ч. в косв. пад -end- (глаголы III,IV спр.) 
 

condemnāre 1 обвинять condemnā-nd-i обвинения 

possidēre 2 владеть possidē-nd-i владения 

corrigĕre 3 исправлять corrig-end-i исправления 

punīre 4 наказывать puni-end-i наказания 
 

ОБРАЗЕЦ СКЛОНЕНИЯ ГЕРУНДИЯ 
 

Падеж Sg.  

Gen. possidē-nd-i владения 

Dat. possidē-nd-o владению 

Acc. (ad) possidē-nd-um (для) владения 

Abl. possidē-nd-o владением 

 

ГЕРУНДИВ (ОТГЛАГОЛЬНОЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ) 
GERUNDĪVUM 

 

Основа инфекта + 
  -nd- (глаголы I,II спр.) 

+ -us, -a, -um 
-end- (глаголы III,IV спр.) 

 
Спр. Инфинитив Основа инфекта Герундив 

1 condemnāre    обвинять condemnā- condemnā-nd-us, a, um 

тот, кого следует обвинить 

2 terrēre    устрашать terrē- terrē-nd-us, a, um  

тот, кого следует устрашить 

3 defendĕre    защищать defend- defend-end-us, a, um  

тот, кого следует защитить 

4 punīre    наказывать punī- punī-end-us, a, um 

тот, кого следует наказать 



МЕСТОИМЕНИЯ 
PRONOMĬNA PERSONĀLIA ET PRONŌMEN REFLEXĪVUM 

 

Падеж 

Личные  

местоимения 

Возвратное  

местоим. 

Sg. Pl. Sg. / Pl. 

1 лицо 2 лицо 1 лицо 2 лицо  

Nom. ego  я tu ты nos мы vos вы – 

Gen. mei меня tui тебя nostril  

nostrum 

нас 

из нас 
vestri 

vestrum 

вас 

из вас 

sui     себя 

Dat. mihi мне tibi тебе nobis нам vobis вам sibi    себе 

Acc. me меня te тебя nos нас vos вас se      себя 

Abl. me мной te тобой nobis нами vobis вами se      собой 

 

УКАЗАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 
PRONOMĬNA DEMONSTRATĪVA 

 

hic, haec, hoc этот, эта, этот   

ille, illa, illud тот, та, то 

is, ea, id этот, эта, этот; тот, та, то; он, она, оно 

ipse, ipsa, ipsum сам, сама, само 

idem, eadem, idem тот же, та же, то же 

 

СКЛОНЕНИЕ УКАЗАТЕЛЬНЫХ МЕСТОИМЕНИЙ 

is, ea, id    этот, эта, этот; тот, та, то; он, она, оно 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. is ea id ei (ii) eae ea 

Gen. eius eōrum eārum eōrum 

Dat. ei eis (iis) 

Acc. eum eam id eos eas ea 

Abl. eo ea eo eis (iis) 

hic, haec, hoc    этот, эта, этот 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. hic haec hoc hi hae haec 

Gen. huius hōrum hārum hōrum 

Dat. huic his 

Acc. hunc hanc hoc hos has haec 

Abl. hoc hac hoc his 

 

 

 



ille, illa, illud    тот, та, то 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. ille illa illud illi illae illa 

Gen. illīus illōrum illārum illōrum 

Dat. illi illi 

Acc. illum illam illud illos illas illa 

Abl. illo illā illo illis 

 

ipse, ipsa, ipsum    сам, сама, само 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. ipse ipsa ipsum ipsi ipsae ipsa 

Gen. ipsīus ipsōrum ipsārum ipsōrum 

Dat. ipsi ipsis 

Acc. ipsum ipsam ipsum ipsos ipsas ipsa 

Abl. ipso ipsā ipso ipsis 

 

idem, eadem, idem    тот же, та же, то же 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. idem eadem idem eidem eaedm eadem 

Gen. eiusdem eorundem earundem eorundem 

Dat. eidem eisdem 

Acc. eundem eandem idem eosdem easdem eadem 

Abl. eodem eādem eodem eisdem 

 

 

МЕСТОИМЕННЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 

 

unus, a, um один, одна, одно 

solus, a, um единственный, ая, ое 

totus, a, um целый, ая, ое; весь, вся, всѐ 

ullus, a, um какой(ая, ое)-либо 

nullus, a, um никакой, ая, ое 

alter, ĕra, ĕrum другой, ая, ое (из двух) 

alius, a, ud другой, ая, ое (из многих) 

uter, tra, trum который, ая, ое (из двух) 

neuter, tra, trum ни тот, ни другой, ая, ое 

uterque, utraque, utrumque и тот, и другой, ая, ое 

 

 



ОБРАЗЕЦ СКЛОНЕНИЯ МЕСТОИМЕННОГО ПРИЛАГАТЕЛЬНОГО 

 

totus, a, um    целый, ая, ое; весь, вся, всѐ 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. totus tota totum toti totae tota 

Gen. totīus totōrum totārum totōrum 

Dat. toti totis 

Acc. totum totam totum totos totas tota 

Abl. toto totā toto totis 

 

ОТНОСИТЕЛЬНОЕ МЕСТОИМЕНИЕ 
PRONŌMEN RELATĪVUM 

 

qui, quae, quod    который, ая, ое; кто, что 

 

Падеж 
Sg. Pl. 

m f n m f n 

Nom. qui quae quod qui quae quae 

Gen. cuīus quōrum quārum quōrum 

Dat. cui quibus 

Acc. quem quam quod quos quas quae 

Abl. quo quā quo quibus 

 

ВОПРОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 
PRONOMĬNA INTERROGATĪVA 

 

quis?   кто?    quid?   что? 

 

Падеж 
Sg. 

m, f n 

Nom. quis?   кто? quid?   что? 

Gen. cuīus?  кого? чего? 

Dat. cui?  кому? чему? 

Acc. quem?   кого? quid?   что? 

Abl. quo?   кем? чем? 

 

 

 

 

 

 

 

 



ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 

 

ПОРЯДКОВЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 
NUMERALIA ORDINALIA 

 

primus, a, um первый, ая, ое 

secundus, a, um второй, ая, ое 

tertius, a, um третий, ая, ое 

quartus, a, um четвертый, ая, ое 

quintus, a, um пятый, ая, ое 

sextus, a, um шестой, ая, ое 

septĭmusus, a, um седьмой, ая, ое 

octāvus, a, um восьмой, ая, ое 

nonus, a, um девятый, ая, ое 

decĭmus, a, um десятый, ая, ое 

 

КОЛИЧЕСТВЕННЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ  

NUMERALIA CARDINALIA 

 

1 I unus, a, um   один, одна, одно singuli, ae, a  по одному 

2 II duo, duae, duo   два, две bini, ae, a  по двое, по два 

3 III tres, tria    terni (trini) 

4 IV quattuor quaterni 

5 V quinque quini 

6 VI sex seni 

7 VII septem septēni 

8 VIII octo octōni 

9 IX novem novēni 

10 X decem deni 

 

11 XI undĕcim undēni 

12 XII duodĕcim duodēni 

13 XIII tredĕcim terni dēni 

14 XIV quattuordĕcim quaterni  dēni 

15 XV quindĕcim quini  dēni  

16 XVI sedĕcim seni dēni 

17 XVII septendĕcim septeni dēni 

18 XVIII duodeviginti      (2 из 20) duodevicēni 

19 XIX undeviginti        (1 из 20) undevicēni 

20 XX viginti vicēni 

 

 

 

 



21 XXI viginti unus = unus et viginti 

22 XXII viginti duo = duo et viginti 

23 XXIII viginti tres 

24 XXIV viginti quattuor 

25 XXV viginti  quinque 

26 XXVI viginti sex 

27 XXVII viginti  septem 

28 XXVIII duodetriginta 

29 XXIX undetriginta 

30 XXX triginta 

 

40 XL quadraginta 

50 L quinquaginta 

60 LX sexaginta 

70 LXX septuaginta 

80 LXXX octoginta 

90 XC nonaginta 

100 C centum 

200 CC ducenti, ae, a 

300 CCC trecenti, ae, a 

400 CD quadrigenti, ae, a 

500 D quingenti 

600 DC sescenti 

700 DCC septingenti 

800 DCCC octingenti 

900 CM nongenti 

1000 M mille 

 


